MAITRE PRUNILLE SAS

460 Rue du Mémorial BP2
47440 CASSENEUIL

MAITTRE

PRUNILLE

CAPITAL SOCIAL 44.405.760 EUROS

R.C.S. AGEN 380678250
SIREN 380 678 250

Code client Ne° fact./avoir Date fact./avoir
Customer code |!nvoice/credit notenumber | [nvoicing credit note number
" EACTURE ™ 21757 24111369 18/ 11/ 24
I NVA CE 21757 PAIN D EPI CE DU QUER
Client livré Réf. commande Bon livraison
Delivered to Order number Delivery note
21757 cs 1068853
Pge UV 2

N° INTRACOMM. TVA FR24380678250 Vopre commande du 1511124
Td. 0553361900 CCMANDE CLIENT Notre expédition du  18/11/24
Fax. 0553410891 Facturation/ Invoicing ~ Ot spment from
Livraison/ Delivery PAIN D'EPICE DU QUERCY
PAIN D'EPICE DU QUERCY MAISON DARNIS
MAISON DARNIS
SARL LA NOYERAIE DES ABEILLES SARL LA NOYERAIE DESABEILLES
60 PLACE DU COUDERC BETAILLE 60 PLACE DU COUDERC BETAILLE
46110 BETAILLE
FR60418054011 46110 BETAILLE
FR60418054011
( Devise
Currency
EURO
4 Code article Désignation / Product Nombre colis Qté unit. consom. Poids unitaire Poids total PGLIJOSEL%';; %Ra‘niseNZ'LLJj;]Reéo';'T}oeC. TVA Montant H.T.
Item code description Quantityincases  Quantity in units Unit weight Total weight pricenovat. % Rebate t = Code VAT Net total cost nov.a.t.
Bon de Livrai son n° 1068853, du 18/11/24, commande N° 1376974, du 15/11/24 , R&f CS
STEF LOTS
FQO C C . 2020 FRANCO TRANSPCRTEUR 60 PLACE DU COUDERC BETAI LLE
10576 00 MELANCE RAI' S MCELSP ST2KG 31 248, 00 1, 00 248, 00 5, 500 5,500 1 1 364, 00
LA N OOLESI ENNE 3280040126626
VRAC CT 4STS 2KG
J
Montant H.T. Transport / Transport (" Pdstotal fact axTv.a Sode Total hors Total TVA. Net apayer
(il DL A Poids total/Total weight| Taux/Rate| Taux/Ratd | Colis KG VAT.rate | TVA T.V.A. V.AT. amount Payable net amount
1 364. 00 248 00 AT. codel Amount exc. V.AT.
’ ' 31 248,00/ |7 5B0[ 1 1 364, 00 75,02
Pour tout paiement apres la date d'échéance une indemnité forfaitaire de 40 euros sera appliquée 1 439, 02
Conditions de réglement 1 364, 00 75,02)

Terms and conaitions Références ajoindre/ References

VI REVENT BANCAI RE Nos marchandises bénéficient d'une clause de réserve de propriété. Elles restent par conséquent

notre entiére propriété jusqu'a complet paiement du prix, conformément aux termes de la loi n°

30 J date fact | i
ours date taciure 80.335 du 12 mai 1980. / Our goods will remain our property until complete payment of the | E181124 Codedient
PAI EMENT LE 18/12/24 h . . B, ! 24111369 Customer code
invoice according to the french law n° 80.335 from May 12th 1980. - Les pénalités de retard sont | 21757
applicables dés le jour suivant la date diéchéance et sont égales a trois fois le taux dintérét legal. /| 18/ 11724
A three time the monthly legal interest rate penalty will be applied for each month of delay in | Montant / 1 439. 02
payment. This penalty will automatically and without formal notification be charged. 3 Amount ’

Voir extrait des conditions générales de ventes au verso 1

Pas d'escompte pour paiement anticipé. Seereverse general terms of sale



